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Multisplit System-AulRengerate Kuhlgeréate

Die Betriebs- und Wartungsanweisungen fir dieses Gerat und die
Installationsanweisungen fir das Innengeréat den entsprechenden Unterlagen
entnehmen.
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SCHNELLE R-410A- BEZUGSHANDBUCH DER KLIMAANLAGE ZU BEZIEHEN D

* R-410A- Das Kaltemittel R-410A funktioniert bei einem Druck, der 50% bis 70% hdher als bei R-22 ist.
Sich vergewissern, daf3 die Wartungswerkzeuge und die Ersatzteile fiir R-410A geeignet sind.

« Die R-410A Kaltemittelflaschen sind rosaroter Farbe

« Die R-410A Kaltemittelflaschen sind mit einem Tauchrohr versehen, das das Auslaufen der Flussigkeit
aus der Flasche in vertikaler Stellung erméglicht.

*Die R-410A Systeme mussen mit flissigem Kaltemittel gefillt werden. Eine auf dem Markt
erhéltliche Dosiervorrichtung mit dem Rohr mit Muffe verbinden, um das flissige Kaltemittel vor
dem Eingang des Gerats zu verdampfen.

« Wie es bei den anderen HFC-Geraten der Fall ist, ist das R-410A ausschlieRlich mit folgenden Olen
kompatibel, welche vom Verdichter-Hersteller empfohlen werden.

« Die Vakuumpume reicht nicht, um das Ol von der Feuchtigkeit zu befreien.

« Das System nie im Freien 6ffnen, wahrend es unter Vakuum Steht.

« Sollte es erforderlich sein, das System zu 6ffnen, um Wartungsarbeiten vorzunehmen, ist das Vakuum
mit trockenem Stickstoff zu unterbrechen, wobei man die Filtertrockner ersetzt.

« Das R-410A in daftir vorgesehenen Behaltern entsorgen.

« Ausschlielich Carrier Innengerate entsprechend den zugelassenen Kombinationen verwenden (Tabelle 1).

Menge CC
Kuhlgerate Oltyp Verdichter A Verdichter B
38GL2M12G PVE 500 ---
38GL2M18G PVE 620 620
38GL2M24G HAB 630 630
38GL3M21G PVE 500 630
38GL4AM24G PVE 630 630
Tabelle |
Wandgerat Konsole Kassette Satellit
Kihlgerate Stromversorgung
42PHW | 42HWS-M | 42HMC | 42VKG-W| 42VMC 40GKX 403X
38GL2M12G 009-012 | 009-012 | 009-012 | 009-012 | 009-012 012 009-012
38GL2M18G 009 009 009 009 009 - 009
38GL2M24G 012 012 012 012 012 012 012 230V ~ 50Hz
38GL3M21G 009-012 | 009-012 | 009-012 | 009-012 | 009-012 012 009-012
38GL4AM24G 009-012 | 009-012 | 009-012 | 009-012 | 009-012 012 009-012
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Malle, Gewichte und Mindest-Freiraume

MafRe und Gewichte
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38GL2M12G 38GL2M18G 38GL4AM24G
38GL2M24G
38GL3M21G
Modell 38GL2M12G 38GL2M18G 38GL2M24G 38GL3M21G 38GL4M24G
A mm 660 800 800 800 800
B mm 504 590 590 590 803
C mm 220 300 300 300 300
D mm 390 508 508 508 508
E mm 135 146 146 146 146
F mm 250 330 330 330 330
kg 39 55 64 58 69
Mindest-Freiraume
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Modell 38GL2M12G 38GL2M18G 38GL2M24G 38GL3M21G 38GL4M24G
A mm 50 100 100 100 100
B mm 250 250 250 250 250
C mm 500 500 500 500 500
D mm 50 50 50 50 50
E mm 470 470 470 470 470
F mm 400 400 400 400 400
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Anschlisse und Betriebs-Grenzwerte

DEUTSCH

Anschlisse

| @AIAL | L1

@ AuRengerat

@ AuRengerat -
® AuRengerat -
@ AuRengerat -
® AuRengerat -

Kreis A
Kreis A
Kreis B
Kreis B

Tabelle II: Anschliisse
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38GL2M12G 38GL2M18G 38GL3M21G 38GL4M24G
38GL2M24G
Rohrdurchmesser
Flissigkeit Gas
Modell Innen- | (Flussigk. Itg.) (Saugltg.)
38GL gerat | mm (Zoll) mm  (Zoll)
Al | 6,35 (1/4") | 952 (3/8")
2M12G A2 | 635 (U4) 12,70 (1/2")(Anm.1)
A 6,35 (1/4") | 9,52 (3/8")
2M18G B |635 (1/4n | 952 (3/8"
A 6,35 (1/4") [12,70 (1/2")
2M24G B |635 (1/4) |12,70 (1/2"
Al | 6,35 (1/4") | 952 (3/8")
3M21G A2 | 6,35 (1/4") |12,70 (1/2")(Anm.1)
B 6,35 (1/4") | 9,52 (3/8")
Al | 6,35 (1/4") | 952 (3/8")
A2 | 6,35 (1/4") |12,70 (1/2")(Anm.1)
AM24G B1 |6,35 (1/4) | 9,552 (3/8"
B2 |6,35 (1/4") |12,70 (1/2")(Anm.1)
Anmerkungen:

1) Wenn die GrofRe des Innengerats 009 betragt, sind Rohre mit einem
Durchmesser von 9,52 mm (3/8") mit dem PaRstuck fir das
mitgelieferte aufgeweitete Ventil zu verwenden.

Wichtig: Innengerat-Gré3e 012 nicht an Kreislauf B anschlieBen.
2) Samtliche Fittings sind vom Bdordeltyp.

3) Nahtlose, isolierte, entfettete und deoxydierte Kupferrohre
verwenden, (Typ Cu DHP entsprechend ISO 1337), die fur einen
Betriebsdruck von bis zu 4200 kPa geeignet sind. Kupferrohre fir
sanitéaren Gebrauch sind nicht geeignet.

Mindest-Nenndurchmesser

Modell 38GL | 2M12G|2M18G [2M24G|3M21G [4M24G
Max. Hohenunterschied H m 5 5 5 5 5
Max. AnschluBBlange Li1m| - 15 15 - -
L2m| - - - - -
L3m| - 15 15 15 -
L1+L2m| 15 - - 15 30
L3+L4m| - - - - 30
Maximaler L1-L2m 5 - - 5 5
Unterschied L3-L4m| — — — — 5
(So wenig Biegungen wie moglich)
Kéltemittelmenge R-410A
- Rohrlange ohne max | max | max | max | max
Zusatz von Kaltemittel m m m m m
A = Kreis A 15 | 8A +| 8A +| 8A +| 15A +
B = Kreis B 8B 8B 15B | 15B
- Fur groRBere Langen
g/m hinzufiigen - 15 15 |15/~ | 15

Tabelle Ill: Betriebs-Grenzwerte ®

Rohrdurchmesser Mindest-Nenndurchmesser
Zoll - mm mm
1/4" - 6,35 0,80
3/8" - 9,52 0,80
1/2" - 12,70 0,80

Kuhlung (2) . AuRRentemperatur 43°C
Maximalwerte
Raumtemperatur 32°C Tk; 23°C Fk
o AulRentemperatur 21°C (3)
Minimalwerte
Raumtemperatur 21°C Tk; 15°C Fk
Stromversorgung Nennspannung, einphasig 230V ~ 50 Hz
Spannungsbereich min. 198V — max. 264V
Anmerkungen: 1. Die Daten beziehen sich nur auf das Au3engerat. Tk - Trockenkugeltemperatur

2. Entsprechend 1ISO 5151.2/T1
3. Fr niedrigere Temperaturen einen Niedertemperatur-
Bausatz verwenden.

Fk - Feuchtkugeltemperatur
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Allgemeine Hinweise

Gerate-Installation

Die Systeme R-410A funktionieren bei einem Druck, der héher
als der Druck der R-22-Standardsysteme ist. Die
Wartungswerkzeuge bzw. die Bestandteile des R-22 Systems
nicht bei der mit R-410A versehenen Vorrichtung verwenden.
Dieses Handbuch sorgfaltig durchlesen, ehe mit der
Installation begonnen wird.

» Das Gerat entspricht der Niederspannungs-Direktive
(EEC 73/23) und der Direktive Uber elektromagnetische
Vertraglichkeit (EEC/89/336).

« Sicherstellen, dal? der Netzstromversorgungs-Widerstand der
Gerate-Leistungsaufnahme in Tabelle IV “Elektrische Daten”
auf Seite 10 entspricht (EN 61000-3-11).

* Fir eine problemlose Installation, die von einem qualifizierten
Installateur auszufiihren ist.

« Alle geltenden nationalen Sicherheitsbestimmungen befolgen.
Insbesondere sicherstellen, daf3 ein korrekt dimensionierter und
angeschlossener Erdungsdraht vorgesehen ist.

« Sicherstellen, daf? Spannung und Frequenz der Netzversorgung

den Angaben auf dem Typenschild entsprechen; die verfligbare

Stromversorgung mul3 auch fur den Betrieb anderer, eventuell von

derselben Versorgungsleitung betriebener Gerate ausreichend

sein. Auf3erdem sicherstellen, daf? die geltenden Sicher-
heitsbestimmungen fiir die Netzversorgung beachtet werden.

Die Netzversorgung muf3 an das AuRengerat angeschlossen werden.

Die Innen- und AuBengerate mit bauseitig beigestellten

Kupferrohren tUber Bordelanschliisse verbinden. Nur fur

kaltetechnische Einséatze ausgelegte, isolierte, nahtlose, entfettete

und deoxydierte Rohrleitungen verwenden, (Typ Cu DHP
entsprechend 1SO 1337), die fiir Betriebsdriicke bis mindestens

4200 kPa. Unter keinen Umstanden fir Sanitérinstallationen

bestimmte Kupferrohre verwenden.

Nach der Installation den Systembetrieb grindlich prifen und dem
Besitzer alle Systemfunktionen erklaren.

Dieses Handbuch zwecks Bezugnahme bei zukiinftigen
periodischen Wartungsarbeiten beim Besitzer lassen.

Das Gerat nur fir vom Werk zugelassene Einsatze verwenden:
das Geraét eignet sich zur AuRenaufstellung.

Diese Installationsanweisung beschreibt die Installationsvorgange
fur das AulRengeréat eines aus zwei Carrier Geraten bestehenden
Split Systems. Wird dieses Gerat an das Innengerat eines
anderen Herstellers angeschlossen, mit dem Werk oder einem
qualifizierten Systemtechniker Kontakt aufnehmen. Die
Verbindung von Geréaten mit verschiedenen Regelsystemen kann
irreparable Schaden anrichten und den Garantieschutz ungiiltig
machen. Der Hersteller lehnt jede Verantwortung fiir
Systemausfalle ab, die aus nicht zugelassenen Verbindungen
resultieren.

WICHTIG:

Bei der Installation sind zuerst die Kaltemittelleitungs-
Anschlisse und danach die elektrischen Verbindungen
durchzufuhren.

Bei der Demontage sind zuerst die elektrischen Kabel und
danach die Kaltemittelleitungen abzutrennen.

WARNUNG:
Vor der Systemwartung oder der Berlihrung irgendwelcher
internen Geréateteile den Haupt-Trennschalter abtrennen.

e Der Hersteller lehnt alle Schaden ab, die aus Modifikationen oder
inkorrekten elektrischen oder Kaltemittelanschliissen resultieren.

« Nichtbeachten der Installationanweisungen oder Einsatz des
Gerats bei anderen Bedingungen als den in Tabelle 11l “Betriebs-
Grenzwerte” angegebenen machtden Garantieschutz ungliltig.

« Nichtbeachten der elektrischen Sicherheitsbestimmungen kann
bei Kurzschliissen Brandgefahr zur Folge haben.

« Die Gerate auf Beschadigungen durch inkorrekten Transport oder
inkorrekte Handhabung priifen; sofort einen Antrag bei der
Spedition einreichen. Beschadigte Gerate nicht installieren oder
verwenden.

« Bei irgendwelchen Fehlfunktionen das Gerat ausschalten, die
Netzversorgung abtrennen und eine qualifizierte Wartungs-
organisation zu Rate ziehen.

* Diese Vorrichtung enthalt das Kéaltemittel R-410A, einen Stoff, der
die Ozonschicht nicht angreift.

« Alle verwendeten Herstellungs- und Verpackungsmaterialien
sind umweltvertraglich und wiederverwertbar.

* Die Verpackung entsprechend den lokalen Bestimmungen
beseitigen.

* Klimageréte enthalten Kéltemittel, die eine fachgerechte
Entsorgung erfordern. Wird das Geréat nach seiner
Betriebslebensdauer entsorgt, mul3 es vorsichtig demontiert
werden. Das Gerat mufd dann zu einem zugelassenen
Entsorgungszentrum oder zum Gerate-Hersteller gebracht
werden, umweltfreundlichen Entsorgung nicht beschadigt werden.

* Vor der Endentsorgung bzw. vor Durchfiihrung der
Wartungsarbeiten ist das in diesem Gerat enthaltene
Kaltemittelsorgfaltig zu sammeln. Das Kaltemittel in den daftr
vorgesehenen Behaltern entsorgen. Die flr das Kaltemittel
R-410A genehmigte Ruckgewinnvorrichtung verwenden.
Keine R-22-Vorrichtungen verwenden.

Wahl des Installationsorts

Zu vermeiden:
« Orte, die direkter Sonneneinstrahlung ausgesetzt sind.

« Orte in der Nahe von Warme- oder Dampfquellen oder von
entflammbaren Gasen.

» Besonders staubige Orte.

Empfehlungen:

* Einen Ort wéahlen, der gegen Wind geschitzt ist.

» Einen Ort wéhlen, der gegen direkte Sonneneinstrahlung geschitzt ist.

 Einen Ort wahlen, wo ausgeblasene Luft und Gerausche die
Nachbarn nicht storen.

« Einen Ort wahlen, wo die erforderlichen Freiraume eingehalten
werden kénnen.

* Der FuBboden muB stark genug sein, um das Gerategewicht zu
tragen und die Ubertragung von Schwingungen auf ein Minimum
herabzusetzen.

* Einen Ort wahlen, wo Durchgéange oder Turen nicht blockiert werden.

? ;
T T
1
, , 1S
\ B 2@
! | |®
ﬁo
Modell A B © 4 Gewindebolzen @ 8 mm.
2M12G 390 | 250 @ Hohe uber der Auflageflache
2M18G - 2M24G 20 mm max.
3M21G - am24G | 208 | 330

» Das Gerat mittels vor Ort gekaufter Bolzen befestigen. Die Bolzen
missen im Grundgestell eingelassen sein, um das Kippen im Falle
von starkem Wind zu vermeiden.

Schnee k

* Wird das Gerat in Gebieten aufgestellt, in denen es zu starken
Schneefallen kommen kann, muf es mindestens 200 mm uber
der normalen Schneefallhthe aufgestellt oder aber unter
Verwendung des AulRengerat-Halterungsbausatzes installiert
werden.

D-4
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Vorsicht: zu vermeiden...

DEUTSCH

Abtrennen der Kaltemittelanschliisse nach der Installation: dies
fuhrt zu Kaltemittellecks.
Anschlul? des Kondensatablaufs an das Aufengerat.

Ein zu groRer Héhenunterschied zwischen Innen- und AuBengerat
(siehe Tabelle Il "Anschliisse"). Ein zu grofRer Abstand zwischen
Innen- und AulRengerét (siehe Tabelle 1l "Anschlusse").

* AN
\¢ )/

Eine nur teilweise Isolierung der Verbindungsleitungen: dies wirde
zu tropfenden Leitungen fuihren.
DaR Wasser vom Gerat auf Wege heruntertropft.

Abflachen oder Knicken der Kaltemittelleitungen oder
Kondensatrohre.

7

7 IS

Behinderungen des Gerate-Luftein- und -auslasses oder ein zu
nahes Hindernis (siehe "Mindest-Freiraume").

Installation des Geréats auf Rasen oder einem weichen Untergrund
(in diesem Fall muR ein festes Fundament vorgesehen werden).

Verunreinigung der Rohrenden
NaRwerdenlassen der Rohre vor dem Anschluf3.
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Kaltemittelanschllisse

Feuchtigkeit vermeiden.

Staub vermeiden.
\_‘l/

Flussigkeit einfullen. Kein Gas.

Lckagen vermeiden.
Kein Mineraldl.

N

Gelagerte Kupferrohre.

Sauber.

1/2" UNF (R-410A)
7/16” UNF (R-22)

Verwenden Sie die Werkzeuge, die fur einen hoheren R-410A-
Druck vorgesehen sind. Innenseite sauber halten.

Min.

- 100 kPa
(— 755 mmHg) +

Zweistufen-Vakuumpumpe. Ol regelmaRig wechseln.
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Kaltemittelanschlisse

DEUTSCH

Aufweiten der Leitungsenden

Schutzkappen von den Kupferrohr-Enden entfernen.

Das Leitungsende nach unten richten, die Leitung auf die
erforderliche Lange abschneiden und die Grate mit einem
Aufdornwerkzeug entfernen.

Das System nie langer als die fur die Installation erforderliche
Mindestzeit im Freien lassen.

Das im Verdichter enthaltene Ol ist &uRerst wasseranziehend.
Wahrend der Installation sind die Rohrenden geschlossen zu
halten.

Die fiir die Leitungen tibrige Maximalmenge von Ol betragt
40 mg/10 m.

Bordelmuttern von den Gerateanschliissen entfernen und am
Leitungsende anbringen.
Die Leitung mit dem Bordelwerkzeug aufweiten.

NS
| [ BB E

Die Bordelenden miissen einwandfrei sein und diirfen keine Grate
oder Fehler aufweisen.
Die Wandlange der Aufweitung muf3 gleichmaRig sein.

Das AulRengerat kann installiert werden:
@ auf dem Boden;
@ an einer Wand (mit dem Halterungs-Bausatz).

Die Leitungen entsprechend den in Tabelle Il (Anschllsse)
angegebenen Grenzwerten anschlieen.

Den Anschluf? einige Umdrehungen fingerfest anziehen und dann
mit einem Schraubschliissel auf das in der Tabelle angegebene
Anzugsmoment anziehen.

Falls erforderlich, zusatzliches Kaltemittel hinzufugen.

Eine zusatzliche Fillung unter Verwendung einer elektronischen
Waage und eines Hilfsanschlusses (5/16") am Sauganschluf
vornehmen.

Das Kaltemittel ausschlieBlich in flissigem Zustand einfillen
(Umgekehrte Flasche oder Verwendung der spezifischen
Verbindung an der Flasche; siehe Seite 1).

AnschlulR an das Gerat

® Verstellb. Schraub-/
Drehmomentschliissel

Bei nicht ausreichendem Drehmoment entweicht Kéltemittel an
der Verbindungsstelle.

Bei ibermaRigem Drehmoment wird die Bérdelung des
Kupferrohrs beschadigt.

« Sich vergewissern, dal3 die Kithimittelrohrleitungen und die
Leitungen der elektrischen Verbindung zwischen dem Innen-
und dem AuB3engerat mit den selben Farben und denselben
Bezugscodes (A, Al, A2, B, B1, B2) versehen sind, indem die
mitgelieferten Klebeetiketten verwendet werden.

Anzugsmoment
Ventil Bordelmutter Ventilkappe Nadelventilkappe Ventilnadel Nadelventil
Schraub.mm| Nm [Schraub.mm| Nm | Schraub.mm | Nm [Schraub.mm| Nm |Schraub. mm Nm
1/4” 17 18 23 20 18 16 - 18| Inbusschl. 5 9 - 0,34
3/8” 22 42 23 20 18 16 - 18| Inbusschl. 5 9 - 0,34
1/2” 26 55 29 40 18 16 - 18| Inbusschl. 5 13 - 0,34

D-7
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Kaltemittelanschllisse

(@ Dreiwege-Ventil

® Nadelventil

® Ventilkappe

@ Ventilnadel

® Zweiwege-Ventil

® Sechskantkopf-Schltssel

@ Gasleitung (groRer Durchm.)
Flussigkeitsleitung (kleiner Durchm.)
® Wartungsanschluf
Innengerat

@ AuBengerat

@ Vakuumpumpe

Entlaftung

Das LuftauslaBverfahren muf3 fiir jedes installierte Innengerat
vorgenommen werden.

Die Entliftung der Verbindungsleitungen vom Innengerat immer
mit einer Vakuumpumpe vornehmen.

Den System verdichter NIE, als Vakuumpumpe verwenden.

NIE Kaltemittelgas aus dem Geréat zur Entluftung der
Verbindungsleitungen verwenden.

Zu diesem Zweck ist im Gerat kein Kaltemittel enthalten.

Die Schutzkappen von den Zwei- und Dreiwege-Ventilen
entfernen.

Mit Hilfe der an den Wartungsanschlu3 des Saugleitungs-
Absperrventils angeschlossenen Vakuumpumpe (siehe Abbildung)
ein Vakuum schaffen, wobei die Absperrventile vollig geschlossen
bleiben mussen, bis ein Vakuum von 50 Pa (0,5 mbar) erreicht
wird.

Jetzt 3 Sekunden lang das Zweiwege-Ventil 6ffnen und dann
schnell wieder schlieBen, um auf mégliche Lecks zu prifen.

Nach dem Lecktest die Zwei- und Dreiwege-Ventile voll 6ffnen.
Die Schutzkappen wieder anbringen und auf Lecks prifen.

® Leitung
Leitungsisolierung
® Klebeband

Nach Durchfihrung der Verbindungen kann man durch einen fir
HFKW-Kaltemittel spezifischen Lecksucher tiberprifen, ob
Verluste vorhanden sind.

Die Verbindungen mit Kondenswasserisolierung schiitzen und mit
Klebeband befestigen.

Eventuelle Risse der Isolierung miissen ausgebessert werden.
Die Leitungen mit Haken oder Leitungsdurchfiihrungen an der
Wand befestigen.
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Elektroanschlisse

DEUTSCH

Kihlgerat

OO
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;

Regelabteil-Legende, alle Modelle

Erde.

Netzversorgungsleitung.

Nulleiter, netzversorgung.
Verbindungsleitung, Innen-/Au3engerat.
Nulleiter, Anschluf3 Innen-/Auf3engerat.
Verdichter-Verriegelungskontakt.

<0®mzZ gt

120

Kuhlbetrieb

(@ Netzversorgungs-Verbindungskabel
(bauseitige Verdrahtung).

@ Verbindungsleitungen zwischen Innen- und
AuRengerat (bauseitige Verdrahtung).

© Innengerat

@ AulRengerat

©® Hauptschalter

@ Verzogerungssicherung oder
thermomagnetischen Trennschalter
(Tabelle IV "Elektrische Daten")

230V ~ 50Hz

B2

R

R|C|Y

A2
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Elektroanschlisse

Den Deckel des Regelabteils entfernen.

Die Kabel entsprechend dem Schaltplan an die Klemmen

anschlieBen und fest anziehen.

WICHTIG:

Den Klemmblock prifen, um die elektrischen Anschlisse zu

bestimmen.

« Die Elektroanschlisse zwischen den Geraten vornehmen, ehe
der Netzstromanschlufd vorgenommen wird.

» Vor Anschluf3 an die Netzstromversorgung das stromfihrende
Kabel L und Nullleiter N suchen und dann entsprechend dem
Schaltplan die Anschliisse vornehmen.

« Sicherstellen, dalR der Netzversorgungsanschluf3 tber einen
Schalter stattfindet, der alle Pole abschaltet, mit einem
Kontaktabstand von mindestens 3 mm.

» Netzversorgungs-AnschluRkabel muf3 des Typs HO7 RN-F
(oder hdher) sein mit Isolierung aus synthetischem Gummi und
einem Mantel aus Neopren entsprechend den Vorschriften
EN 60335-2-40 und HD277.S1 versehen sein.

« Sich vergewissern, dal3 die KihImittelrohrleitungen und die
Leitungen der elektrischen Verbindung zwischen dem Innen-
und dem Auf3engerat mit den selben Farben und denselben
Bezugscodes (A, Al, A2, B, B1, B2) versehen sind, indem die
mitgelieferten Klebeetiketten verwendet werden.

Anmerkungen:
« Alle elektrischen Anschliisse miissen vom Installateur
vorgenommen werden.

Um den Versorgungsleitungen und den Verzégerungs-
sicherungen zu dimensionieren, nehmen Bezug auf das
entsprechende AuRengerat-Installationsanweisung.

Anmerkungen:
Nach Abschlul? der Elektroanschliisse den Deckel wieder
anbringen.

Tabelle IV: Elektrische Daten

Leistungsaufnahme @ Netzstrom-
Kihlung Heizung anschlisse ©
Anlaufstrom Nennbedingungen Spitzenbedingungen Nennbedingungen Spitzenbedingungen " f
3) 230V ~ 50Hz 198V ~ 50Hz 230V ~ 50Hz 198V ~ 50Hz Verzégerungs- | Drahtquerschnitt
ISO 5151.2/T1 1SO 5151.2/T1 ISO 5151.2/High+ ISO 5151.2/High+ sicherung (4-5)
Raum 27°C Tk 19°C Fk | Raum 32°C Tk 23°C Fk Raum 20°C Tk 15°C Fk Raum 27°C t L
Aufien 35°C Tk 24°C Fk | AuRen 43°C Tk32°C Fk AuBen 7°C Tk 6°C Fk | AuBen 24°C Tk 18°C Fk yp g
Kihlgerat A A W A w A w A W A mm?2
38GL2M12G 30 6,6 1460 9,5 1850 --- --- --- --- 12 2,5
38GL2M18G 30 9,0 2040 11,7 2500 --- --- --- --- 16 2,5
38GL2M24G 30 11,5 2625 15,6 3060 --- --- --- --- 16 2,5
38GL3M21G 30 10,8 2450 16,3 3180 --- --- --- --- 16 2,5
38GL4M24G 30 11,3 2580 16,6 3230 --- --- --- --- 20 2,5
Anmerkungen:1. Das Gerat eignet sich zur AuBenaufstellung.
2. Die Angaben gelten nur fur das AuRengerat.
3. Die Beschleunigungszeit betragt gewohnlich weniger als 1 Sekunde.
4. Die aufgefuhrte DrahtgréRe gilt fur Leitungslangen bis 15 m.
5. Das elektrische Versorgungskabel mul3 des Typs HO7 RN-F (oder hochwertiger) sein und mit einer Isolierung aus synthetischem Gummi
sowie mit einer Beschichtung aus Neopren entsprechend den Vorschriften EN 60335-2-40 und HD277.S1 versehen sein.
6. Umfal3t das Innengerat eine Elektroheizung, die korrekte Dimensionierung der Drahte der Installationsanweisung fur das Innengeréat

entnehmen.




38GL_M...G @R

Prufung, Leerpumpen und Prifung der Kaltemittelfillung beuTscH
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@ Uberhitzung °C
@ Eintritts-Trockenkugeltemperatur,Verflussiger °C
© Eintritts-Feuchtkugeltemperatur, Verdampfer °C

Prifung

WICHTIG:
Jedes einzelne Geraét ist einzeln zu prifen.

Leerpumpen

Leerpumpen bedeutet, das gesamte Kéltemittelgas im
AuRengerat aufzufangen. Dieser Vorgang mul3 erfolgen, ehe die
Kaltemittelleitungen abgetrennt werden, um einen
Kaltemittelverlust an die Atmosphéare zu vermeiden, wenn das
Gerét repariert, an einem anderen Ort installiert oder entsorgt
werden muf3. Im letzteren Fall muR3 das Gerat nach dem Ausbau
zu einem geeigneten Entsorgungszentrum oder zum
Originalhandler zuriickgebracht werden.

Das Flussigkeitsleitungs-Ventil mit dem Sechskantschliissel
schlieBen. Das Geréat im Kuhlbetrieb einschalten, wobei der
Ventilator des Innengeréts mit hoher Drehzahl laufen muf3.

(Der Verdichter schaltet unmittelbar ein, wenn seit dem letzten
Abschalten mehr als 3 Minuten vergangen sind).

Nach zweiminutigem Betrieb das Ventil der Saugleitung mit
demselben Sechskantschlissel schlieBen. Gerat abschalten und
Stromversorgung abtrennen.

Rohrleitungen abtrennen.

Nach dem Abtrennen Ventile und Rohrenden gegen Eindringen von
Staub schitzen.

Prifung der Kaltemittelfallung

« Diese Priifung ist erforderlich, wenn es nach einem inkorrekten
Anschlul3 der vorgefiillten Kéltemittelleitungen oder beim
Verdichteraustausch zu Kaltemittellecks gekommen ist.

« Die beste Kaltemittel-Fullmethode ist, den Kéltekreislauf mit einer
geeigneten Kaltemittelriickgewinnungs-Vorrichtung ganz zu
entleeren und dann die korrekte Kéltemittelflllmenge mit einer
Skalen-Fllvorrichtung einzufillen.

* Die R-410A Kaltemittelventile umfassen ein Tauchrohr sodafd
die Flasche in vertikaler Position ist, wenn das Kaltemittel
herausflief3t.

Die Geréate mit R-410A fullen, wobei die Flasche in vertikaler
Position gehalten wird und eine auf dem Markt erhaltliche
Ubliche Dosiervorrichtung verwenden, und diese in das
Sammelrohr einsetzen.

Das Kaltemittel in die Saugleitung einfillen.

Die Kéaltemittel-Fullmenge mit Hilfe der Uberhitzungsmethode
gepruft werden, wenn die AulRentemperatur tber 15°C liegt.

Uberhitzungsmethode

WICHTIG:

Um die Kaltemittelfillung in den ausschlieRlich fir die
Kihlung vorgesehenen Geréaten durchzufihren, missen alle
Innengeréate gleichzeitig in Betrieb sein.

Die Temperaturen an den in der Abbildung gezeigten Punkten
messen:

- Te (Verdampfungstemp.) mit einem Manometer

- Ta (Sauggas) mit einem Kontakt-Thermometer. Die Uberhitzung
(Ta - Te) sollte den in der Uberhitzungstabelle angegebenen
Werten (+2°C) entsprechen.

Liegt die Uberhitzung nicht innerhalb der oben aufgefiihrten
Grenzwerte, wie folgt vorgehen:

Liegt die Uberhitzung unter den in der Tabelle angegebenen
Werten, ist die Kaltemittelfullung zu hoch oder der Luftstrom zum
als Verdampfer fungierenden. Warmetauscher ist unzureichend.
Liegt die Uberhitzung umgekehrt iiber den in der Tabelle
angegebenen Werten, ist die Kéaltemittelfiillung zu niedrig oder die
Dosiervorrichtung (Expansionsventil oder Kapillarrohr ist blockiert.

Ist die Lufteintrittstemperatur am Verdampfer bekannt, kénnen Sie
die korrekte erforderliche Uberhitzung am Verdichtereintritt
bestimmen. Nach Hinzufligen oder Entfernen von Kéltemittel etwa
funf Minuten warten. Andern sich die Raumbedingungen oder
Ruckluftbedigungen beim Fillen, alle Werte erneut prifen.

D-11
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Prifung der Kaltemittelftllung

Prufung der Kaltemittelfullung

38GL2M12G 38GL2M18G - 38GL2M24G

38GL3M21G

@ AuBRengerat

@ Verdichter Kreis A

® Verdichter Kreis B

@ AuRengerat-Warmetauscher

® Filter

(® Expansionsvorrichtung (Kapillar)
@ Expansionsvorrichtung (“Accurater”)
Verteiler

® Solenoidventil

Betriebsventil

@ Innengerat-Warmetauscher Al
@ Innengerat-Warmetauscher A2
® Innengerat-Warmetauscher B1
Innengerat-Warmetauscher B2
@ Innengerat-Warmetauscher A
Innengerat-Warmetauscher B
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Prifung der Kaltemittelfillung und Geratewartung

DEUTSCH

38GL4M24G

Prufung der Kaltemittelfullung

@ AuBengerat

@ Verdichter Kreis A

® Verdichter Kreis B

@ AuBengerat-Warmetauscher

® Filter

(® Expansionsvorrichtung (Kapillar)
@ Expansionsvorrichtung (“Accurater”)
Verteiler

® Solenoidventil

Betriebsventil

@ Innengerat-Warmetauscher Al
@ Innengerat-Warmetauscher A2
@ Innengerat-Warmetauscher B1
Innengerat-Warmetauscher B2
@ Innengerat-Warmetauscher A
Innengerat-Warmetauscher B

] cas

[ ] Flussigkeit + Gas

Il Flissigkeit

Geratewartung

Die nachstehenden Wartungsarbeiten sollten nur vom einem
qualifizierten Wartungstechniker durchgefuhrt werden.

Waéarmetauscher-Reinigung
Falls eine sorgfaltigere Reinigung erforderlich ist, wie folgt
vorgehen:

|

I
.
T

- )
p % '\ 74
N

Die Netzstromversorgung ausschalten (OFF).
Die obere Gerateabdeckung durch Losen der Halteschrauben und
Anheben der Abdeckung entfernen.

Den Warmetauscher vorsichtig von innen nach auf3en mit einem
Staubsauger reinigen. Mit demselben Staubsauger den Staub aus
dem Ventilatorabteil und von den Ventilatorschaufeln absaugen.
Eine Beschadigung der Schaufeln vermeiden, die zu spateren
Schwingungen und Gerauschen fuhren kdnnte.

Die Gerateabdeckung wieder anbringen und die Schrauben
anziehen.
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Storungsermittiung, Hinweise flr Besitzer und Zubehor

Storungsermittlung

Verdichter und Ventilator des AuBengeréts laufen nicht an:

« Gerat nicht eingeschaltet; Netzstromanschliisse prifen.

» Hauptschalter AUS (OFF); prifen und auf EIN (ON) schalten.

« Hauptschalter-Sicherungen durchgebrannt; ersetzen.

* Drei Minuten warten; Verdichter-Anlaufverzégerung ist aktiv.

» Zubehor-Druckschalter offen; prifen und die Ursache beheben.
» Netzspannung zu niedrig.

« Stromanschlisse lose oder inkorrekt; prifen und reparieren.

Verdichter lauft nicht an, aber Ventilator lauft:

« Verdichter-Stromanschlisse lose oder inkorrekt; prifen und
reparieren.

« Verdichter ausgebrannt, festgefressen oder Schutzvorrichtung
ausgelost; Ursache bestimmen und falls erforderlich Verdichter
ersetzen.

* Betriebskondensator defekt; ersetzen.

Verdichter lauft an, aber schaltet dann iiber Ubertemperatur-
Schutz ab (auRBer durch normale Abschaltung tUber den
Thermostaten):

« Inkorrekte Kaltemittelfillung (zu hoch oder zu niedrig) oder Luft
oder andere nicht kondensierbare Gase im Kreislauf, Kéltemittel
ablassen (siehe Anm. 1), evakuieren und neu fillen.

» Netzspannung inkorrekt (zu hoch oder zu niedrig).

« Verflussiger blockiert; Behinderungen entfernen.

» AuRenventilator abgeschaltet; Ursache priifen und reparieren.

* Betriebskondensator defekt; ersetzen.

« Falscher Innengerat-Thermostat; ersetzen.

« Kéltekreislauf blockiert; priifen und Behinderungen entfernen.

» Expansionsvorrichtung blockiert oder vereist; Kaltemittel ablassen
(siehe Anm. 1), evakuieren und neu fillen.

Verdichter lauft standig:

» Gewahltes Gerat nicht ausreichend flr die Kuhllast.

* Raumtemperatur-Einstellung zu niedrig; Temperatur-Einstellung
prifen.

« Kéaltemittelflllmenge unzureichend, prifen und Kéaltemittel
nachfllen.

* Verdichterventile defekt; Verdichter ersetzen.

« Verflussigerventilator defekt; ersetzen.

* Luft oder andere nicht kondensierbare Gase im Kreislauf;
Kaltemittel ablassen (siehe Anm. 1), evakuieren, neu fiillen.

« Behinderungen am Lufteinla oder schmutzige Innengerat-Filter;
Behinderungen entfernen oder Filter reinigen.

Verdichtungsdruck zu hoch:

» AuRenwarmetauscher schmutzig/blockiert; reinigen oder
Behinderungen entfernen.

* Verflissigerventilator defekt; ersetzen.

« Kaltemittelfillmenge zu hoch; etwas Kaltemittel ablassen
(siehe Anm. 1).

« Luft oder andere nicht kondensierbare Gase im Kreislauf;
Kaltemittel ablassen (siehe Anm. 1), evakuieren,neu flllen.

Verdichtungsdruck zu niedrig:

« Kaltemittelfillmenge unzureichend, priifen und Kaltemittel
nachfullen.

« Verdichterventile defekt; Verdichter ersetzen.

» AuRenwéarmetauscher schmutzig oder blockiert; reinigen oder
Behinderungen entfernen.

« Innengerat-Luftfilter schmutzig; reinigen.

Saugdruck zu hoch:

* Verdichterventile defekt; Verdichter ersetzen.

« Internes Uberdruckventil offen; Ursache priifen und reparieren.

« Kaltemittelfillmenge zu hoch; etwas Kaltemittel ablassen (siehe
Anm. 1).

Saugdruck zu niedrig:

« Kaltemittelfillmenge unzureichend, priifen und Kaltemittel
nachfullen.

» Verdampfer vereist; siehe folgende Punkte.

« Luftzirkulierung am Verdampfer defekt unzureichend; Ursache
bestimmen und reparieren.

« Expansionsvorrichtung oder Sauggasleitung blockiert; prifen und
reparieren.

AuRenventilator schaltet iber seinen Ubertemperatur-Schutz

haufig aus und ein:

* \entilatorschutz defekt; ersetzen.

« Stromanschlisse lose; Anschliisse prufen.

« Ventilatorlager festgefressen; priifen und reparieren.

» Expansionsvorrichtung blockiert oder vereist; Kaltemittel ablassen
(siehe Anm. 1), evakuieren und neu fillen.

Anmerkung 1:
Kaltemittel nicht an die Atmosphare freisetzen;
Kéaltemittelrickgewinnungs-Ausriistung verwenden.

Hinweise flr den Besitzer

Nach Abschluf? der Installation und der Priifungen dem Besitzer
das Betriebs- und Wartungshandbuch erklaren, speziell die Haupt-
Betriebsarten des Klimageréts, z.B.:

 Ein- und Ausschalten des Gerats.

 Funktionen der Fernbedienung.

* Ausbau und Reinigung der Luftfilter.

Dem Besitzer die beiden Installations-Handbuicher fiir das Innen-

und AuRRengerat fiir zukiinftige Bezugnahme bei Wartungs-
vorgangen oder anderen Erfordernisse zurticklassen.

Tabelle V: Zubehor

Beschreibung Tailenummer 38GL_M...G
2M12G 2M18G 2M24G 3M21G 4M24G
Wandhalterungs-Bausatz 38YL-900---002-40 ([ ]
Wandhalterungs-Bausatz 38YL-900---001-40 ] [
PTC-Anlauf-Bausatz  (*): 2 38YL-900---010-40 [ o () o () o (%) o(*)
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